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[MONGOLIAN TEXT — TEXTE MONGOL]

MOHTI'OJ1 VIIC, OPOCBIH XOJIBOOHBI VIICEIH HAMPCAI' XAPU-
JITAA, XAMTBIH AXKUJIJIATAAHBI TYXAI I'9P33

Monrosn ¥ac, OpocaH XosGoOHK YJic

Tyc xo€p OpHu apx TymMHu#t Hafipcar xapmimaa, WTI'SJIRJd, Tat
OYprEiiH XaMTHH aiviaraall ylamaianaal YYIoH,

yorron Yiac, OpocuH XosGOOHH YJICHH XOODOHI 3pX TSI, Xappi-
UaH amurrail. xaMThH 2XWLIAraar eprexyYYJNsH TYH3THRUpYYnsx, 3H® 30-
pUAroop TYYHHI 5pX 3YitH YHECHir opumH yemitn GomuT Cafiman, omon
YJICHH XapuJIlaaHH Xarmyiaran HEMYYnsH CaTaTraXur SpMaj35H,

IYB-ux JypreiitH SODIUITO 3apwyMm YHSHISY HOTJIOH,

Asn, HoMxOH pamaite 6yc HyTarT yJic TYMHuH SHX TaltBad, amyn-
ryft Caffmr caxdH GOXRYYNISX, XapHMmaH OANroX, XaMmMTpaH axmiiax
VYD avbOTasHr XOBEYYAIXSN TYC MOXOM Y3YYJiaxmiir XYCsH,

Morron YacuH Apmud 3acruiiH rasap, 36BiesT ComwasMcT Byry
Haitpavmax XosndooT Opoc YauewH 3acrmitn raspur XoopoHm IS2I omu
IT nyrosp capuH 5-Hp daflryyicar Xsxsimasp He XO8p OpHH  X00-
POHL cafif xepmiity xapimaa, XaMTHH aXmUIAraa XeIRYYJsX X9psrT

EX39XOH YYDST IYHUsTrocHufir TOMISIJISH,

HI4AY, 3CBHXOY-ux xooporm I99I oHm 2 myraap capwH IZ2-Hn
GaftryyacaH Haftpammain, calty XepmmilH XeMTHH axuUIaraaHH Tyxafl
TyHXarJajuH 3aalTyyuan TyAryypJaH,

MOp HyDPucaH sYimliH Tamaap XoJsaJsH TOXADOJIIOB,YYHH:

Harmyrasp syia

Tanmyyn Ome ¢mes Haflpcar ync XoMB9H Y39X (ereen
66D XOOpDOHINH XapumiaaHnas OYDPSH 5pXT Oaitman, Tycraap TOrT-
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HOJIHI' XYHISTI'®X, amuyixaH GYpsH spxTaft dalix, XYY i Xs3parasx
Oy1y XYUS3P CYPOYYMAXryil Galix, xmiH xarmauryli napxaH Gaft-
Haj, HyTar NIBCrIpHitH OYPIH OYTaH Ca#imal, MOTOOX X3pP3IT Yi

OpOJIIOX, XYM 3pX GCJIOH YHOC3H 3pX Yesee, VAC TYMHWE Tapm

9pX, XYBE 3adaras 08pcros LuinBSpIoX IPXMIr XYHOSTISX, XY—
J3ICBH YYPr33 SCWIOH OHenYYnsx, caftH xepw, TYHunitH &coop

XamTpaH ariUIaX 3apMMyyOHT yu@pniara GOJIOHO.

Xoépnyraap 3viln

Taxyyn ync Tep, snmitd sacar, coéx, ypuar, GONOBCDOJ,Mm:Hm—
JIDX YXaaH, TeXHIK, SpYYIMidr xamraanax, CariaH Xayrasiax, amyi-~
Ty}t Gaiftnan, SKOMOrM, 3aM TH3B3P, Xapwmaa Xoisoo, MO BJIJT , XY~
MYYHISIHIH GOJOH dycan candapT 3px TOIW, XapimaH amurraft
XauTHH amAuIarasl’ TOITBOPTON, YPT XYrau@aHd YHICSH N33 Xer-
RYYJHD,

TypaBsnyraap syin

Tayym Xo€p TanHH Xapmmiaa, XamMTHH amuUAraar  IYHsruf-
DYYJISH XOriYYJNOX, TYYHWISH XapWNIaH COHHPXCOH OJIOH YJCHH Xa~
PRINAaHH acyyImiayynasap aus Oypuiii TYBONHLI TOPTMOJX CAHAN coO-
JHJIIOHO .

Tamyyn xO€p OpHH mapnamMeHT GOJIOH TOpmit Gycal COHTYYILT
Caliryy/ularyyuHE XOOPOHN X3X33 XOJNG00 XOIRYYIIXSH TYC NOXeM
Y3YYJIH3.

IcpoBrmyrasp 3vitn

Tayyn Ome GuemitH aCp3r YHTNBCOH IPPII-YJic TOpHEH aimmaz
®BCAJIN OpOMLOXIYd Ooreen Heree TaiuH OYPSH SpXT Gaifman, Tyc—
Iasp TOPTHONHH DX AWIrT XapuwiICaH AMAD HSTD I'9PID, XIJSJIeo—

pUitr rypaBmars opHyynraft Gafiryymaxrylt caftx YYpSr XYJIS3HS.

Ame v Tan eepuil HyTar naBCrapuiir Hereo TasuH 3CpOT TY-
panrHibien OyNy ammBaa XYIRpXHbrea YWINSX 30pmiroop rypaBuarq
yrcan ysu aurayyJHa,
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TagaamyH 19par, ueniiiH GOJIOH Yit OJIHOOpP XoHeex dycan Tep-
JUiH 33BCTHHr HyTar goBerspTas Calfipayynaxryll dafix, HyTar
O3BCI'3P33PI5 LaMRYYJNaH OHrepYYIsxryll dalixan wmruscsH Morron
Yacun domnorur OpocHH XOJGOOHH YJC XYHOSTI'BHS.

TaBmyraap 3vitn

Ane Hor Tamm y3an Galiraaraap OJIOH YJICHH SHX TaiBaH,
apyuryit afimasn 3aHaXmilDy, - OJNOH YJACHE Yadaprail ypuar Tapsesm
osox Hexue s Oaiiman YYCS5X TOXMOJINOJNN TYYHMUT mmitmBapisx Go-
JoMATOH apra 3aMeH Taymaap Tagyyrn One OMends Momdaix CaiHa.

Anp H3r' Tan Hp awyary# GafiiMHX Hb 5pX aWNDT 3aHAIXTLISN
yIEpY GON3OWrY#E I'dX Y3BSJ TYYHU XYC3NTI3D HIH Hapyil 36BJ6XANSHS.

3ypranyraap 3Yiln

Tanyyn sHX TaltBaH, awynryil Gaitman, smmiH 3acruilH TorTsop—
Toll Xerwumliir XaHrax, XYpasJsH Cafiraa OpYHMI XamMraanax 33par
naJUXM#t HaxyuHH OONOH OYC HYTIMilH X9:m55Hu# OJOH YJICHH TYyJraMm-
CaH acyyminr wuiingBapasx YynHssc HYB, oJoH yJacHH dycay Safryyn—
JIAPHH XYPSSHIN XOED YJICHH XaMTHH axmuiaraar XersYYJHS.

Jonnyraap 3viln

Tauyyn Az:r, HOMXOH majaiin 6YC HyTarT TOrTBOpTOR Galmiur
G3XRYYJIIX, MTIOJOOX YYD aMbCras XapumaH aT@Uiy YSsX CaHasy
X9BUYYJNIX3Y OYX Talaap Tyc HoeXeM Y3YYasx doreen OYC HYTITLE
YICYYTHH XOOpOMN 3IMLIK 32car, coéx, XYMYYHJSTEHH GosoH Gycaxn
paNIGApT X3JX33 XONG0C XOLRXYYJASXAIN TYC TeNe:l Y3YYNaX YYZH33C
XO8p COJIOH OJIOH TENHH YHICOH TWe2p XanTpak Suiisln.

datmmyrasp svin
Tanyym eep XOOPCHROO HB3ATTHH smuitH sacruiil GommIoro ABYyrx

3pX TsIW, XapILIIaH AUEITAN I&ITHH &ULIAras XOYYJiid. JH5 30—
PHAIOOp apmixaa, an YAImBsp, caHxyyrafiy Yilnm amyuwiarasHn oposmory
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TOPUilH eiuIiH GOI0N TepNiltd emwifiH Oyc vinmsep, 7¥BB XYryye, Oy-
CaT BTI99LST MBI TaanannTail HeXIes XapIJIIZH ONTOX YYpar X¥mo9m
621a. Tanyyn eop XOODOHINH GOJIOH rypaBmard opHy tymufir opos-
LyyJCaH XOPSHI'S OpPYYJax XaMTHH amijiaraal’ XoXYYJSH I3MIEHS.

Tanyynm xouLT OpTMHH XyHalnaa, XaMTHH amULIAraa XoIsiYYJSyXaw
0¥X TaJIHH TYC TOX6M Y3YYJHS. '

Ecmyrasp s3yin

Tanyyrm TeMep 32M, araspHH T53B3p, aBTO 32 GOJOH 3am Xa-
prmaaHy dycan candapT XauMTHH axuuaraa XeTRYYJIIXTr XeXYYJdH
TOOMAUHI .0 66D 6opCIMME 321MH HOETPSX UYANSBXHMLI HOMBITYYJNSX,
HyTar OS5CrOp33p Hb NAMKHH GHIOpOX TI9Epuir soxucy dallryyrax
awmMr caitipyyiax apra xs:ms9 asy faiiHa.

Mouroy Yic pmana#in rapuryifir xaprangsaH Hajaiin rapax spxad
SIA3X5N Hb OpocHH XoJGOOHH YXiC OJIOH YJICHH 3pX 3YHil oM xoM-
EI9HI maryy TyC HexeM Y3YYIHD.

ApaBmyrazp syiln

Tanyyn XYpsaJsH Gafiraa OpUHHI XaMraasax, soJorumiH anyiryl
Caftr Xakrax GOJIOH SKOJOIMUH XAMpajyaac XaMTpaH Copruitnasy ,xsams-
PAJIHH XOp Ypurmitr apmirax Tajaap XaMmTHH axiLlaras XerxYYJHD.JHD
sopriroop Tanyym MOU33J3J TOITMOJ COMMIIIONR OalixHil XamT ajb Har
TamuH Oywy xo8p TaumHn 3px amurralt wyyn XOxGOTHOX aCyyRIaap
3eBJeJe:x Gafiua.

ApBaH HarmyYrasp syin

Taxyyn XOo8p OpHH TYYX, CO&J, 3aH BaHUIHH 6BODPMOI OHILIO-
i XYHOSTIOX YHICOH O93D XYMYYIUISIMMH canfapT XaMTHH axuiuia—
raa XersYYJHI.

Xoép TemuH MPramguiH XOOPOHE X5JX35 XOIXCOOr OpIOXYYJSXIT
6YX TaJHH OSMRISLT Y3YYJHD.JHD 20puiaroop Talyyrn mpromaiaxss
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XapWiaH 30DIMXTOX XOQIGOITCOH 3aXWpraaHH Xypax, IpaxTUKuiir
I3TILIBX apra XoMx99 aBu GaiiHa.

ApBaH xoEpmyraap 3Yin

Tanyyn 30xHOH Galiryysiasrrait IaMT X9par, ajuara xAniara,
npradmlt araapud TH9BpHHH awyiaryit dalmiuy 3cpar YHINISC3H XYYyJib
O6yc yirmanrafl TasmaX, MeH MAHCLYYypyyJax - domMc, 6yy SsBCTHir
XyyZib 6ycaap 36eBepJIeX, KOHTpGaHm, TYYHHI moTop COSJMH GQUIOH
TYYXHAH YHO LBHD Oyxail ypuarmiiH 6yTass dycan syWmiir xyyim
Oycaap XWI IaByyJaaxTall TSMISXSI XO8D TANHH XMilrasl OIOH TaJHH
YHICOH 33D XaMIpaH axiuiaHa.

TYYHWISH HMDI'sH, I'ap OYJ, spYYIWiiH X3prasp 3pX SY#H Tyc-
Jaymiaa XapwimaH Y3YYJISXSn masprarnax Hexueqmir 6Ypryvyis Odafina.

ApBaH rypaBmyraap 3viln

OpwiH Yemi#tH TeXHONOrMHEH OJIONT aMEWITHC auyrjax TYYHWISH
Cyypd GOJOH XaBcapra CymanraaHy canxdapT XaMmMTpaH amuiax,TYy-
Huit Yp mYHr smuitH sacar, YiUImBspassn HSBTPYYJIdX S0DMATOOD
XaMrapcal XeTeJfep, TeCex XOPAIRYYNaX HOXUemir CYPHYYWIsXsn
Tasyyn oHurofl aHxaspHa. '

ApBaH [epeBUYT?3p 3YiLr

TaJxyym cody, ypiar, WHEIDUVISK YXaaH, TYYXHIH B, doaoBcpoi,
MOIA9JUINIH canGapT X9JX339 XOAG0OT00 epremYYASH TYH3ImUpYYJHS.
Ison cypryysib, 9pISM WHHRMATSSHE{ TeB, COEMMH CaliryyanaryymrH
XOODOHT WYY Xapunmaa TOrTOOX, HOM, TOITMOX X35BJdJ, KMHO,Tear-
DHH OYT33X, TeJie GOJIOH pamuo XeTeJCep COJIJIIONLI OPIreXYYJSX3I
TyC LOXeM Y3YYJSXuilH xaMr Xo€p Tamm xajumiir Xapuimjad Y3sXur
XOXYYNSH H3MEMHS,

ApBaH Tapmyraap syin

TasTyyn sHaxYy I'spasHmil Y334 caHaaHH Oaryy TYYHUAr Xspar-
TYYJASX YYOHB33C¢ MoHrox Yicwu afiMar, OpocHH XonGoOHM YJICHH — OY-
pPANN3XYYHE, darTmar Byrn Hafiparmax YJucHH XOOPOHL GOJIOH Oycan
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3acar 2axupraa, HyTar OSBCTopiilH OYX TYBUWISIE HOLKYYN, TYYHU-
JI9H TepUiiH, XyBEHUH GQIOH XoimMor eiunxiH Yimmnsp, andaH rasap,
GaftryyinaryyoHH XOOPOHN WyyX Xapuiilaa TODTTOOH XO6INiYYJokon
TN Y3 YYJIHD,

ApeaH 3ypranyraap syin
SHoXYY T'9D33HI 32aCaH 3apWAYYINH IArYY TYYHN DYPHCAH GOJNOH
dycan acyymiaap xo8p Tanuu 3acrui#H rasap, spx Oyxuft dycanm dGaft-
TYYIIANHHE XOOPOHT TyCrail XaJasmieapyyx Caliryyiz Gafina.

ApeaH posmyraap 3Yir

Tanyyn Tomumit xapwmasHn rapy 6onoX MapraaxtTai acyymmr
cafill callaaHH YYHOHD9C XSJIAJIISH WHUANBIPIIOHS.

Mapraanrait acyymwIur SHIT 3aaCaH apra 3amaap 30XHIyyJax 6o-

JoMury#t Gon HYB-mH Iypmmiti maryy mapraaHrait acyyminr 5B 3YHrasp
30XMLYYyJIax Oycan aprHr’ COHI'OX aBY GOJHO.

ApBaH Haltvmyraap 3Yia
dHoXYY T'apsd HL Tasyymaac dycan YacTalt dafiryyrican xydsmm
ToreJHep XOED GOJIOH OJIOH TA&INT I'9pd3, XIJISJOIE3PI3IP XYJNS3COH
vYprulffr Yia XoHHeHe.
ApBaH ecnmyrasp 3vin
JHaXYY T'2pasr XOpuH RWIMIH Xyrauaaraap daiiryyincaH deraeern
Xapae amp HSr Tanm Hp TYYHMIr mymiax Tyxailraa TapssHah XYauy
rerexmep Callx xyranaa myycaxaac I2 capuH enHo OMUIa3p Heree
Taymaa M3LATNI3rYll dos TaB TaBaH SHMNSDp aMiTaa CYHrarnaxa.

Xopsoyraap 3Yiix

JHaXYY I'spasr coBpxoH Garnax dcroil Gereenm Barians OMIED
COJHJIICOH OUPeeC XYWIH Tereimep GCOJHO.
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JHaxyy I'spasr MockBa xoTHOO 1993 omr I capua'ﬁ"—pm
eTep MOHI'OJ, CDOC XBJH23 TyC 6YD XOBD XyBb YHNUNCSH dereen Xosp
9% OGHYB3D Hb armiI XYWHTa Ga%Ha.

Mourost Virceir OpocbiH X01000Hb! YIICHIT
TeseeeH: TeneoneH:

Tl e
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[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

JOT'OBOP O APYXXECTBEHHBIX OTHOHIEHUAX WU COTPYIHU-
qECTB]I%I MEXJIY MOHI'OJIUEN U POCCHUNCKON OEJE-
PALIUE

MoHTonus ¥ Poccuiickas ®enmepaimd,

NCXOIA W3 TpamulMii Ipy®eCTBEHHHX OTHOWeHWH#, B3aUMHOTO
IOBEpEA ¥ MHOT'OTDAHHOIO COTDYIHWIeCTBA MEXNY Hapolamy IBYX
cTpaH,

CTPEMACE DACHUDATE ¥ YIVIYGIATE paBHONpaBHoe H B32MMOBH-
TOIHOE COTPYIHWYECTBO Mexly Mouromielt m Poccmickoll Oemepammed
7 ¢ 3TOY LeNB0 YIPOYLTHL €r0 NPaBOBYI OCHOBY B COOTBETCTBEHN C
COBDEMEHHLMY DeaJbHOCTAMI M TEHIeHUEAMH MeXIYHapOIHOIl EW3HH,

MOLTBePAIAA [IPUBEDKEHHOCTD leNAM M NpuHIpnaM Ycrasa Op-
ranusamy O0semwHeHHHX Haupil,

XeJas CI0cOGCTBOBATEL COXDPAHEHMI0 M YIPOYSHMO MUpa ¥ fe30-
ACHOCTHE HApOIOB, YTBeDXIEHUI aTmocepH B3aUMONOHEMAHER X COT-—
DPYIOHUYECTE2 B a3¥aTCKO-TIXOOKEaHCKOM pernoHe,

oTMeuas, uTo CorvameHue Mexny HapomHuwv IIpaBATENECTBOM
Mouronnun u lpasuTenscTrsoM PCBCP or 5 Hosg6ps 1921 roma CHIDAIO
3HAWITENIBHYO DAIb B Mlele pa3sBATEA JOGPOCOCEICKEX OTHOmMEHEE X
COTDYIHWYEeCTBA MRy IBYMA CTpaHawmd,

onmpadchk Ha mMonoxeHud Jlexwiapamum O Ipysde M LoOpococer-
CKOM COTDYIHM4ecTBe Mexiy MHP u PCOCP or I2 Qempans I99I roma,

JOTOBODWINCE O HAXe WIS ILYNIEM:

Cratea 1

CTODOHH paccMaTpMBAlT ODYT IpYyra KAk IpyxeCTBeHHHe I'0CYy-
IapcTsa ¥ CYIyT B CBOMX OTHOUWEHAAX PYKOBOACTBOBATECA MPHHIE-
DaMy yBameRUS CYBepeHUTeTa ¥ He3aBUCHEMOCTH, CYBEDEHHOT'O DaBeH-
CTBa, HEMpPMMEHEeHUS CWIH WIM YTDO3H CWIOH, HepyWMMOCTH TDaHHI,
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TepPPUTOPUANBPHOR HENOCTHOCTH, HeBMEWATENILCTBA BO BHYTDEHHME
Ieja, YBAXeHUA NpaB 9YeJ0BEKa ¥ OCHOBHHX CBOGOXL, DABHONDABUA ¥
npaBa HaApoHOB pPacrnopAraThcA cBoelt cympGoii, n0CpPOCOBSCTHOIO
BHITOJIHEHUA 0CASATENBCTB, HOGPOCOCSNCTBA, NAaPTHEPCTBA ¥ COTDYI-
HHUYeCTHEa.

Crares 2

CTOpDOHH OYZYT DA3BUBATE Ha CTACWIBHOM ¥ NOITOBpEeMeHHO
OCHOBE DABHONPABHOE U B3aMMOBHTONHOE COTDYIHWYECTBO B odmacrm
NOJI¥THKY, SKOHOMYKN, KYJBTYpH, HCKYCCTEA, 00pasopaHud, HAYER
H TeXHUKM, 3IpaBOOXDaHEHHs, OGCODOHH,0e30NAaCHOCTH, 9SKMIOrWH,
TPAHCIOPTa ¥ KOMMyHUKaiml#t, unfopMmamdm, IyMABWTADHHX OTHOmMeHmH
W B IDYyTRX. L

Cratea 3

CTOPOHH OYIYT DeryJfpHO NPOBOIMTE OOMEH MHEeHMAMH Ha pas-
JITYHHX YPOBHAX IIO BOINPOCaM Da3BUTHA U YIIYWISHWA IBYCTOpPOEHAX
OTHOWeHM ¥ COTPYIHEYECTBa, 4 TaK®e II0 BONPOCAM MERIYHAPDOIHHX
OTHOWeHU, NPeNCTARIANIYM B3AUMHHN MHTepec.

CTopoHH CyIyT comedcTBOBATHL DAa3BHUTHD CBA3EH! ¥ KOHTAKTOB
MeRIy NapnaMeHTamM¥ U INPYTEMU BHOGODHHMM OpraHaMy RIACTH IBYX
CTDaH.,

Cratesa 4

CTOpOHH He CyIyT YYACTBOBATH B KAKUX-IM00 BOSBHHO-TIQIETE—
98CKMX CON3aX, HanpaBIeHHHX NpyT IDOTHE Ipyra, ¥ OCA3YWTCH HS
33KIKYATE C TDETHEMU CTPAHAME KAKKX-JMGO JOI'OBOPOB B COIVIame-—
HI, DpOTEBODEYAMMX WHTEDeCAaM CYBeDEHHTeTa U HE3aBUCHMOCTH
Ipyro# CTOpDOHH.

Hm omia u3 CTODOH He IONYCTUT, YTOCH €6 TEePPHTOPUA Gria
UCIQIB30BaHA TDETHUM I'OCYIADCTBOM B LENAX aI'DECCHMM WIN UHHX
HaCWIbCTBeHHHX IelicTeu#l nportup Ipyrofi CTOpDOHH.

Poccuiickas Qenepammsa OyHmeT yBaxaTh NOIMTHKY MoHToumm,
HaNDaRNeHHYKW Ha HeROIVUEHUEe pa3MelleRnsd Ha ee TeppUTOpHH ¥
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TPAaH3UTa VHOCTDAHHHX BOHCK, ANEDHOTO M LPYTMX BULOB ODYXNS
MACCOBOTO YHUYTOXEHHA.

CraTted 5

B ciyuae BO3EMKHOBEHWR cHTyaimit, KOTOpHe, N0 MHEHHN OmHOH
n3 CTOpOH, OYILyT IpemCTAaRIATL YTPO3Y MERIYHADOIHOMY MUDY M
6e30nacHOCTY ¥ MOTIYT MORIEYL 33 COCOH MeRIyHApOUHHE OCJIORHEHHd,
CTopoHH OyIyT ¥HOopMHMpORATEL ZDYT ZDPYTa O BO3MORHHX IYTAX MX
YDETYJINDPOBAHUA,

Tlo npocyGe omuoii ¥z CTOPOH, KOTOpAs CUNTAET, ¥TO IIOL yI-
posolt MOrYyT OKa3ATHCA WHTEepecH ee Ge30HACHOCTH, NPOBOLATCH
He3aMeNIUTEeNbHO KOECYJLTALMM,

CraTea 6

CTOpOoHH CYLYT DAa3BMBATHE COTDYIHIYECTBO IBYX TOCYHADPCTE B
pamvrax OOH ¥ ZpYyTEX MeRIYHAPOIHHX OpraHmsalii B WHTepecax
DeleHVs aKTYalIbHHX MeEIVHADPOIHHX HpodieM MEpa ¥ 0e30IacHOCTH,
o0eclevYeHns YCTOHYUBOr0 SKOHOMEUECKOTO DA3BUTHA, OXDAHH OKDY-
xaomell cpelH ¥ Zpyrmx npodiem Ha IVI0GANLHOM ¥ DETVOHAJIBLHOM
YDPOBHAX.

CraTea 7

CTOpOBH GyIyT BCceMepHO comeficTBOBATE YKpPEIUIEHVK CTaCHIB-
HOCTH, YTBEDEIEHMO aTMOcHepH IOOBEDUA M IyXa B3aumodelcTBus B
a37MaTCKO-TUXOOKEAHCKOM DerWOHe ¥ COTPYIHMYATEL Ha IBYCTODOHBel
1 MHOT'OCTODOHHell OCHOBe B WHTepecax COHeHCTBNA DPAa3BUTVIO cBA3eit
B DKOHOMUYECKOi, KyAbTYpHO#, I'YMaBHWTApHOX ¥ IpYTrux odlacTax
MexIy IOCyIapcTBaml perwoHA.

CraTesi 8

CTOpoHH OYIYT NPOBOIMTL B OTHOWEHUM IDYT IADyra OTKDHTYH
SKOHOMUYECKYD HNOINTHKY ¥ OYyLYyT PasBUBATL PaBHONDABHOE U B3auMO—
BHT'OIHOe COTPYIHWIECTBO. B 3TUX UenfAX OHM 00A3YITCA B3aNWMHO
NDEeNOCTARIATS, A YYAaCTBYHUEX B KOMMepHecKoill, HpoMuuUIeHHO# 1
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dwHaHCOBOH HEeATENBHOCTE I'OCYIADCTBEHHHX U HEIr'OCY.IaPCTBEHHHX
NpeIMpuATyHil, UHIVBULYAJNBHENX JWI U IDYTEX CYCHEKTOB DEXRUM
HapOoupllero (IaronpUATCTBOBRAHUA. CTOPOHH OYIYT NMOOEPATE M~
BECTIIMOHHOE COTDYIHAYECTBO, B TOM THCIE C YYACTHEM NapPTHEDOB
¥3 TpeThUX CTpaH.

CropoHn BCeMepHO OyIyT conelicTBOBATEH DA3BATEX IIPUI'DAHYY-
HOZ TOpPTOBRIY ¥ COTPYHEMYECTBA.,

Cratea S

CToposu OyIyT OOOWPATH PA3BATHE COTPYIHHYECTBA B odnacTm
XeNe3HOLOPORHEX, BO3LYIHHX, aBTOMOCWIBHHX K IPYI'HX BHIOB
TPAHCIOPTHEX KOMMYHUKAImii, OHy OyIyT OPUHUMATHL MEpH IO YBad-—
YeHUM IPONYCKHOZ CIOCOGHOCTH CBOMX LOPOT, VIVINEHHN OPTAHE3ALHEH
TDAH3UTHHX MEepPEeBO3OK IO CBoelt TeppmTOpUH. YIMTHBAA TO, UTO
MoHrOIMA He MMeeT BHXOXA K Mmopl, Poccufickasa Qelepauus OyneT
conelicTBOBATE OCYWSOTRIEHM0 €e IpaBa Ha IOCTYN K MODKO B
COOTBETCTBAX C HODMAME MeXIYHAPOIHOT'O Ipasa.

Cratea I0

CTopoHH OyIYyT pasBUBATH COTPYIHWYECTBO B OQIaCTH OXPAEH
OKpy®apuell CPelH H 00eCHedYeHWs 3KQIOrHYeCKo# Ge30macHOCTH,
COBMECTHOT'0 OPEeNOTBpAlieHUA 3KQIOTEYECKIX KPESHCOB I JIUKBALANER
¥X mocnencTeuil, C 3TO0i Lebl OHM CYIYT NepHOIMYeCKY OOCMEHWBATE~
cq vHQopMalmedl ¥ KOHCYJBTHDPOBATHCA IO BONpOCAM, NPEICTaRIAINMM
HeIOCpeICTBEeHHuI mHTepec WA omHoit win obeux CTODOH.

Cratea II

CTOpoHH OYIyT Da3BMBATH COTPYIHWYeCTBO B T'YMAHATADHOE 06—
JIaCTH Ha OCHOBE YBAXEHHA CBOeOOpAs3MA MCTOPHHA, KYJABTYD ¥ OOHYaeR
IBYX CTpaH.

OH¥ OymyT BCEeMEpDHO CHOCOGCTBOBATEL DaCHHPEHUI KOHTAKTOR
MeXIY I'pasniaHami o6euxX CTOpOH. B aTuX uenAX oH¥ OYyIYT NDemupy-
HUMATH MeDH, HalpaBIeHHHEe HA YHOPALOYeHHe aIMUHICTDATHBHHX
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nponenyp ¥ NPaKTURY OCYUleCTRICHHA B3aMMHHX IO83J0K CBOUX I'pax-—
JIaH,

Cratea I2

CTopoHy CyIyT COTDYIHWYATH Ha IBYCTODOHHe# X MHOT'OCTOpDOH-
Heli ocHOBe B 6opr0e C OPTARM3OBAHHOU IPECTYIHOCTEO, TEpPPODH3-
MOM, HE3aKOHHHME aKTavi, HalDaRIEHHHMA NDOTUB 6e30HaCHOCTH
TpakIaHCKO! aBMauMM, HE3aKOHHHM 0G0DOTOM HAPKOTWKOB, ODYXESA,
KOHTpadaH#o#%, BKINYASA HE3AKOHHHe IIepeMelleHUA depe3 TpaHUIy
[poM3Benesuit MCKYCCTBA ¥ IpeiMeToB, npenCTannxmmmx KYJLLETYDHYD
WIN UCTOPHMYECKYW UEHHOCTE.

Taxkme OYIyT CO3JAHH HEOOXOIMMHE YCJIOBWA WA OKAa3aHud
B3amvHO! NpaBoBOE moMOWM IO TDARTAHCKEM, CeMEUHHM ¥ yIOIOBHHM
Ieam.

Crates I3

CTopoHH OyIyT YyIeNATh 0C060e BHEMAHHWE B3aMMHOMY CO3JARED
yoroBull Iy OCYmeCTRIEHHA COBMECTHHX NDOTDaMM B IPCEKTOB B
neJfAX MCNQIb30BAHMA CCBPEMEHHHX TEeXHQIOTHYECKHAX NOCTHReHHE,
COTPYIMHWYECTBA B 0GNACTH (VHIAMEHTANBHHX ¥ NDHKIATHHX HCCIeHO—
BaHM# ¥ BHEIDEHNA ¥X DE3YJALTATOB B OKOHOMWKY ¥ IDOMSBOLCTEC.

Crarea I4

CTOpOHH OYIOYT DACUMPETL ¥ YLVIYGIATEH CBA3M B OGNACTHE KYJIb—
TYDH, WCKYCCTBa, HaYKH, WUCTODMYECKOTO Haqiemus, OCpA30BaRuA H
yydopmauuy. OHM OYyIYT COReICTBOBATH YCTAHORIEHWK IPAMHX CBA3el
MEXIy BHCIMMA YYeOHHME 3aBEeleHWAME ¥ HAYIHO-UCCIe0BATeNhCKIMH
LIeHTpaM:A, YYPOXNeHUAMHA KYJABTYDH, pACIMpPEeHMO OCMOHA KHHTami,
nepuorydecKoll mewaTro, KEHOPWIEMAME, TeaTDAILHHME TOCTAHOBKAMH,
Tejle- W DAIVONporpaMMaMM ¥ NOOMPATL U3YYeHHe ASHKOB CTODOH.

Cratea 15

CTopoHH OyIyT OKA3HBATEL NOLNEPAKKY YCTAHOBIEHYO H DPASBHTHD
npAMEX cBAsel memny allmaxamy MosTonrmMm, pecCHy(IEKAMM B COCTaBe
Poccmickolt @enepaiwn, IpyrEMy aIMMEHCTDATHEHO-TEDDHTODUANLHHME
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00pa30BaHuAMH BCeX YpoBHelt, a Takke MERIY TOCYIapCTBEHHHMH,
CMeNaHHEMH ¥ YACTHHMM IpeIIpuATHAMH, Y4pexIeHHAMM ¥ Opraymsa-
IMAMY IIA Das3sBUTHA COTPYIHUYECTB2 B IyXe M BO UCHONHERUe
HacTosAmero Jorosopa.

Crared 16

B cooTBeTCTREY ¢ IpUHIMMNAMY, 3&KDPEIUIEHHHME B HACTOALEM
Jorosope, IIpasuTenscTBa 06emx CTOPOH ¥ Ipyrue KOMIETeHTHHe
OpraNH COyIyT 3aKINYATE MeXIy coCoff OTHesPHHe cOIVIAMEeHHA IO
VKa3aHHEM B HeM ¥ IpyTHM BOIpOCaM,

CraTea 17

CTOpDOHH OyIyT paspemaTs CHOpPHHE BONPOCH, KOTOpHE MOIYT
BOSHUKHYTH B OTHOUEHUAX MeXIy H¥MH, [yTeM HeDeroBODOB B IyXe
HoGpoil By,

B cayvuae HEBO3MOXHOCTH YDPeryaupoBaHUA CMOPHHX BONPOCOB
YKa3aHHHM nyTeM CTODOHH MOTYT n36paTh JHOpyrrve CpeucTBa MUDHODO

yperyJupoBakuf CIIODHHX BOMPOCOB B COOTBETCTBUMM C YcraBom OOH.

CraTtpA 18
HacToaunii JOrOBOp He 3aTparuBaeT OGASATENLCTB N0 JefcTBYOWUM
IBYCTODOHHMM I MHOIOCTODOHHAM HOTOBOpaM W COrJNaleHuAM, 3aKJNUEHHHM

CropoHamy ¢ IOpyruMH rocymapcTBamu.

Crarea 19
HacToAuuit JOroBop 3aKMwuaeTCA CDOKOM Ha IBaflaTh JeT W Gyaert
aBTOMATHUECKY MNpOAJEBATLCA HA Nocaenywuue NATUIETHUE NEPUOIH, echu
H# opHa 13 CTOpOH He yBeAOMUT Apyryw CTODOHY 3a ABEHailUaTh uecAles
IO WCTEUEeHWA  COOTBeTCTByWWEro nepuojga o  CBoeM HaMepeHuy

OEHOHCUPOBATH €ro nyTem MUCLMEHHOO YBeNOMJIeHUA.
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Crarba 20
HacTtoauuit Jorosop nNOAJNeXUT DaTUPUKAUUM K BCTYNUT B CUAY B JeHb

c6meHa DPaTUPUKAUMOHHHMU 'DAMOTaMU.

CosepueHo B MoCkBe 7/ AHBapa 1993 ropme B ABYX 3K 3eMmIApax,
KagxpH#i Ha MOHPOJNILCKOM M DYCCKOM fA3HKAaX, MpuyeM 008 TEKCTE UMewT

OAUHAKOBYI CHJY .

3a Monromiso: 3a Poccwiickyro
OGenepanuio:

WW
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

TREATY! OF FRIENDSHIP AND COOPERATION BETWEEN MON-
GOLIA AND THE RUSSIAN FEDERATION

Mongolia and the Russian Federation,

On the basis of the traditions of friendship, mutual trust and many-sided co-
operation between the peoples of the two countries,

Desiring to expand and deepen equitable and mutually beneficial cooperation
between Mongolia and the Russian Federation and, for that purpose, to strengthen
its legal basis in accordance with the current realities and trends of international life,

Emphasizing their commitment to the purposes and principles of the Charter of
the United Nations,

Wishing to promote the maintenance and strengthening of peace and the secu-
rity of peoples, and the establishment of an atmosphere of mutual understanding and
cooperation in the Asia-Pacific region,

Noting that the Agreement between the People’s Government of Mongolia and
the Government of the Russian Soviet Federative Socialist Republic of 5 November
1921 played a significant part in the development of good-neighbourly relations and
cooperation between the two countries,

Guided by the provisions of the Declaration of Friendship and Good-Neigh-
bourly Cooperation between the People’s Republic of Mongolia and the Russian
Soviet Federative Socialist Republic of 12 February 1991,

Have agreed as follows:

Article 1

The Parties shall regard each other as friendly States and shall be guided in their
relations by the principles of respect for sovereiguty and independence, sovereign
equality, the non-use of force or threat of force, the inviolability of borders, territo-
rial integrity, non-interference in internal affairs, respect for human rights and fun-
damental freedoms, the equality of peoples and their right to be the arbiters of their
own destiny, the performance of obligations in good faith, good-neighbourliness,
partnership and cooperation.

Article 2

The Parties shall, on a stable and long-term basis, develop equitable and mu-
tually beneficial cooperation in the fields of politics, economics, culture, art, edu-
cation, science and technology, public health, defence, security, the environment,
transport and communications, information and human relations and in other fields.

! Came into force on 9 Decemnber 1993 by the exchange of the instruments of ratification, which took place at
Ulaanbaatar, in accordance with article 20.
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Article 3

The Parties shall regularly exchange opinions at various levels on questions
relating to the development and broadening of bilateral relations and cooperation,
and on questions relating to international relations of mutual concern.

The Parties shall promote the development of links and contacts between the
Parliaments and other elective organs of power of the two countries.

Article 4

The Parties shall not participate in any military-political unions directed against
each other and undertake not to conclude with third countries any treaties or agree-
ments which are incompatible with the interests of the sovereignty and indepen-
dence of the other Party.

; Neither Party shall allow its territory to be used by a third State for the pur-
poses of aggression or any other act of force against the other Party.

The Russian Federation shall respect the policy of Mongolia directed towards
the prohibition of the deployment in and transit through its territory of foreign
troops, or of nuclear or other weapons of mass destruction. ‘

Article 5

Should any new situation arise which, in the opinion of one of the Parties, poses
a threat to international peace and security and may give rise to international com-
plications, the Parties shall inform each other of possible means of resolving it.

At the request of one of the Parties that considers that its interests and security
may be at risk, immediate consultations shall be held.

Article 6

The Parties shall develop cooperation between their two States within the
framework of the United Nations and other international organizations in the inter-
ests of resolving current international problems relating to peace and security, stable
economic development, the protection of the environment and other problems at the
global and regional levels.

Article 7

The Parties shall use every means to promote the strengthening of stability and
the establishment of an atmosphere of trust and a spirit of collaboration in the
Asia-Pacific region and shall cooperate on a bilateral and multilateral basis in the
interests of promoting the development of links in the economic, cultural, human-
itarian and other fields between the States of the region.

Article 8

The Parties shall conduct an open economic policy in relation to each other
and shall develop equitable and mutually beneficial cooperation. To that end, they
undertake to grant most-favoured-nation treatment to participants in the commer-
cial, industrial and financial activities of Staté and non-State enterprises, individuals
and other entities. The Parties shall encourage cooperation in investment, inter alia,
with the participation of partners from third countries.
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The Parties shall use every means to promote the development of trade and
cooperation in frontier areas.

Article 9

The Parties shall encourage the development of cooperation in the field of com-
munications by rail, air, road and other forms of transport. They shall take measures
to increase the transport capacity of their roads and to improve the organization of
through carriage across their territory. Mindful of the fact that Mongolia has no
outlet to the sea, the Russian Federation shall promote the realization of its right to
access to the sea, in accordance with the rules of international law.

Article 10

The Parties shall develop cooperation in the field of environmental protection
and environmental safety and in the joint prevention of environniental crises and the
elimination of their effects. To that end, they shall periodically exchange information
and shall consult on matters of direct interest to one or both of the Parties.

Article 11

The Parties shall develop cooperation in the humanitarian field on the basis of
respect for the distinctive history, cultures and customs of their two countries.

They shall take all measures to promote the broadening of contacts between
nationals of the two Parties. For that purpose they shall take measures to regulate
administrative procedures and practices for reciprocal travel by their nationals.

Article 12

The Parties shall cooperate on a bilateral and multilateral basis in combating
organized crime, terrorism, unlawful acts directed against the safety of civil aviation,
illicit trafficking in drugs and weapons and smuggling, including the illicit cross-
border transfer of works of art and objects of cultural or historical value.

The necessary conditions shall also be established for the rendering of mutual
judicial assistance in civil, family and criminal cases.

Article 13

The Parties shall devote particular attention to the reciprocal establishment of
conditions for the conduct of joint programmes and projects with a view to the
utilization of modern technological achievements, cooperation in the field of funda-
mental and applied research and the incorporation of the outcome of such research
in the economy and in industry.

Article 14

The Parties shall expand and deepen their links in the fields of culture, art,
science, the historical heritage, education and information. They shall promote
the establishment of direct links between higher educational establishments and
scientific research centres and between cultural institutions, the expansion of the
exchange of books, periodicals, cinematographic films, theatrical productions and
television and radio programmes, and shall encourage the study of the languages of
the Parties.
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Article 15

The Parties shall support the establishment and development of direct links
between the aimags of Mongolia, the constituent republics of the Russian Feder-
ation and other administrative and territorial entities at all levels, and also between
State, mixed and private enterprises, establishments and organizations for the devel-
opment of cooperation in the spirit of this Treaty and in implementation thereof.

Article 16

In accordance with the principles set forth in this Treaty, the Governments of
both Parties and other competent organs shall conclude separate agreements with
each other on matters contained therein and on other matters.

Article 17

The Parties shall resolve any disputed issues that may arise in relations between
them through negotiation in a spirit of good will.

Should it prove impossible to resolve any dispute by such means, the Parties
may choose other means for the peaceful settlement of disputes in accordance with
the Charter of the United Nations.

Article 18
This Treaty shall not affect the obligations arising under any bilateral or multi-
lateral agreement concluded by the Parties with other States.
Article 19

This Treaty is concluded for a period of twenty years and shall be automatically
renewed for successive periods of five years, unless one of the Parties notifies the
other Party in writing twelve months prior to the expiration of the current period of
validity of its decision to denounce it.

Article 20

This Treaty is subject to ratification and shall enter into force on the date of the
exchange of the instruments of ratification.

DoNE at Moscow, on 20 January 1993, in two copies, in the Mongolian and
Russian languages, both texts being equally authentic.

For Mongolia: For the Russian
Federation:
PUNSALMAAGIIN OCHIRBAT Boris NIKOLAEVICH YELTSIN
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[TRADUCTION — TRANSLATION]

TRAITE! D’ AMITIE ET DE COOPERATION ENTRE LA MONGOLIE
ET LA FEDERATION DE RUSSIE

La Mongolie et la Fédération de Russie,

Se fondant sur la tradition d’amitié, de confiance mutuelle et de coopération
multiforme qui lie les peuples des deux pays,

Désireuses de développer et d’approfondir une coopération équitable et mu-
tuellement avantageuse entre la Mongolie et la Fédération de Russie et, & cet effet,
de consolider la base juridique de cette coopération compte tenu des réalités et des
tendances actuelles de la vie internationale,

Réaffirmant leur attachement aux buts et aux principes de la Charte des
Nations Unies,

Souhaitant contribuer au maintien et au renforcement de la paix et de la sécurité
des peuples et a la consolidation du climat de comprehensmn mutuelle et de coopé-
ration dans la région de I’ Asie et du Pacifique,

Notant que I’ Accord conclu le 5 novembre 1921 entre le Gouvernement popu-
laire de Mongolie et le Gouvernement de la RSFSR a joué un rdle important dans
le développement de relations de bon voisinage et de coopération entre les deux

pays,

Se fondant sur les dispositions de la Déclaration d’amitié et de bon voisinage
entre la République populaire de Mongolie et la RSFSR en date du 12 février 1991,

Sont convenues de ce qui suit :

Article premier

Les Parties, se considérant comme des Etats entretenant des liens d’amitié,
fonderont leurs relations sur les principes de la souveraineté et de 1’indépendance,
de I'égalité souveraine, du non recours a I’emploi ou & la menace de la force, de
I’inviolabilité des frontiéres, de I’intégrité territoriale, de la non-ingérence dans les
affaires intérieures, du respect des droits de ’homme et des libertés fondamentales,
de I’égalité de droits des peuples et de leur droit & disposer d’eux-mémes, du respect
de bonne foi des obligations, du bon voisinage, du partenariat et de la coopération.

Article 2

Les Parties développeront sur une base stable et durable une coopération équi-
table et mutuellement avantageuse dans les domaines de la politique, de I’économie,
de la culture, de I’art, de I’éducation, de la science et de la technique, de la santé, de
la défense, de la sécurité, de 1’écologie, des transports et des communications, de
I’information, des relations humanitaires ainsi que dans d’autres domaines.

! Entré en vigueur le 9 décembre 1993 par I'échange des instruments de ratification, qui a eu lieu 2 Oulan-Bator,
conformément a I’article 20.
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Article 3

Les Parties procéderont régulierement, & différents niveaux, 2 un échange de
vues sur les questions relatives au développement et & I'approfondissement des
relations bilatérales et de la coopération ainsi que sur des questions d’intérét com-
mun ayant trait aux relations internationales.

Les Parties contribueront au développement de liens et de contacts entre les
parlements et les autres organes de pouvoir élus des deux pays.

Article 4

Les Parties ne participeront & aucune alliance militaro-politique dirigée contre
I’autre et s’engagent a ne conclure avec des pays tiers aucun traité ou accord portant
atteinte a la souveraineté ou a I'indépendance de I'autre Partie.

Aucune des Parties ne permettra que son territoire soit utilisé par un Etat tiers
a des fins d’agression ou d’autres actions violentes contre I’autre Partie.

La Fédération de Russie respectera la politique de la Mongolie visant a inter-
dire le déploiement sur son territoire et le transit de troupes étrangéres, d’armes
nucléaires et d’autres types d’armes de destruction massive.

Article 5

Si I'une des Parties estime que des situations nouvelles menacent la paix et la
sécurité internationale et risquent d’entrainer des complications internationales,
les Parties échangeront des informations sur les moyens pouvant permettre d’y
remédier.

A la demande de I'une des Parties estimant que sa sécurité est compromise, des
consultations se tiendront immédiatement.

Article 6

Les Parties développeront la coopération des deux Etats dans le cadre de I'Or-
ganisation des Nations Unies et d’autres organisations internationales en vue de
régler les probleémes internationaux qui se posent en ce qui concerne la paix et la
sécurité, la stabilité¢ du développement économique, la protection de ’environne-
ment, ainsi que d’autres problémes aux niveaux mondial et régional.

Article 7

Les Parties feront de leur mieux pour renforcer la stabilité et affermir le climat
de confiance et I’esprit de coopération dans la région de I’ Asie et du Pacifique et
collaboreront sur une base bilatérale et multilatérale pour contribuer au développe-
ment de liens économiques, culturels, humanitaires et autres entre les Etats de la
région.

Article 8

Les Parties meéneront I'une a 1’égard de I’autre une politique économique
ouverte et développeront une coopération équitable et mutuellement avantageuse. A
cet effet, elles s’engagent & accorder chacune la clause de la nation la plus favorisée
aux particuliers et autres agents qui participent a I’activité commerciale, industrielle
et financiére d’entreprises publiques et non publiques. Les Parties encourageront la
coopération dans le domaine des investissements, notamment avec la participation
de partenaires de pays tiers.
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Les Parties feront de leur mieux pour développer la coopération et le commerce
frontaliers.

Article 9

Les Parties encourageront le développement de la coopération dans le domaine
des communications ferroviaires, aériennes, routiéres et autres. Elles prendront des
mesures pour accroitre le débit de leurs routes et améliorer I’organisation du trans-
port en transit sur leur territoire. Compte tenu du fait que la Mongolie n’a pas
d’acces a la mer, la Fédération de Russie contribuera 2 faire en sorte qu’elle puisse
exercer son droit d’acces 2 la mer conformément aux normes du droit international.

Article 10

Les Parties développeront la coopération dans le domaine de la protection de
I’environnement et de la sécurité écologique, de la prévention conjointe des catas-
trophes écologiques et de I’élimination de leurs conséquences. A cette fin, elles
procéderont régulierement 4 un échange d’information et a des consultations sur des
questions intéressant directement I’une ou I’autre ou les deux.

Article 11

Les Parties développeront la coopération dans le domaine humanitaire en res-
pectant les caractéristiques propres aux deux pays en matiére d’histoire, de culture
et de coutumes.

Elles contribueront par tous les moyens a développer les contacts entre leurs
citoyens. A ces fins, elles prendront des mesures pour réglementer les procédures
administratives et la pratique concernant les séjours de leurs citoyens dans I’autre
Partie.

Article 12

Les Parties coopéreront aux niveaux bilatéral et multilatéral pour lutter contre
le crime organisé, le terrorisme, les actes illicites dirigés contre la sécurité de I’avia-
tion civile, le trafic illicite de stupéfiants et d’armements, ainsi que contre la contre-
bande, y compris I’exportation illicite d’ceuvres d’art et d’objets ayant une valeur
culturelle ou historique.

Les Parties créeront de méme les conditions nécessaires pour permettre une
entraide judiciaire en ce qui concerne la citoyenneté et les questions familiales et
pénales.

Article 13

Les Parties s’attacheront tout particulierement a créer mutuellement des condi-
tions qui leur permettent de mettre en ceuvre des programmes et des projets com-
muns aux fins de I’utilisation des réalisations technologiques modernes ainsi que de
coopérer dans le domaine de la recherche fondamentale et appliquée et d’appliquer
les résultats de la recherche a I'économie et a la production.

Article 14

Les Parties développeront et approfondiront les liens dans les domaines de la
culture, de I’art, de la science, du patrimoine historique, de I’éducation et de I’infor-
mation. Elles favoriseront I’établissement de contacts directs entre les établisse-
ments d’enseignement supérieur, les centres de recherche scientifique et les insti-
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tuts culturels et elles encourageront I’échange de livres, de périodiques, de films,
de représentations théitrales et de programmes de télévision et de radio ainsi que
I’étude de leurs langues respectives.

Article 15

Les Parties faciliteront I’établissement et le développement de liens directs
entre les aimaks de Mongolie, les républiques de la Fédération de Russie et les
autres unités administratives territoriales de tous niveaux ainsi qu’entre les entre-
prises, les institutions et les organisations publiques, mixtes et privées afin de déve-
lopper la coopération dans I’esprit et en application du présent Traité.

Article 16

Conformément aux principes énoncés dans le présent Traité, les Gouver-
nements des deux Parties et les autres organes compétents concluront entre eux
des accords séparés sur les questions mentionnées dans le Traité et sur d’autres
questions.

Article 17

Les Parties régleront les différends qui pourront surgir dans leurs relations par
la voie de la négociation dans un esprit de bonne volonté. :

Si elles ne parviennent pas 2 les régler ainsi, elles pourront choisir d’autres
moyens de réglement pacifique des différends conformément a la Charte des
Nations Unies.

Article 18

Le présent Traité ne porte pas préjudice aux obligations découlant des traités et
accords bilatéraux ou multilatéraux en vigueur conclus par les Parties avec des Etats
tiers. :

Article 19

Le présent Traité est conclu pour une durée de vingt ans et sera tacitement
reconduit pour des périodes successives de cing ans a moins que I’'une des Parties
n’informe I’autre par écrit, au moins douze mois avant 1’expiration du délai corres-
pondant, de son intention de le dénoncer.

Article 20

Le présent Traité sera soumis 2 ratification et entrera en vigueur le jour de
1I’échange des instruments de ratification.

FAIT A Moscou le 20 janvier 1993 en deux exemplaires, en mongol et en russe,
les deux textes faisant également foi.

Pour la Mongolie : Pour la Fédération
de Russie :
PUNSALMAAGIIN OCHIRBAT BoRriS NIKOLAEVICH YELTSIN
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